| componenti che dovessero danneggiarsi devono essere sostituiti con ivrainezdione www.disano.it info@disano.it
componenti analoghi. ]
Assicurarsi sempre che la superficie del diffusore non sia occlusa da
sporco o altri materiali. La Direttiva Europea 2002/95/CE sul trattamento dei rifiuti di apparecchi elettrici Conservare 'etichetta dell'imballo per consentire la rintracciabilita del lotto di produzione, in
|doneo per funzionamento in interni ed elettronici (RAEE) dispone quanto segue: caso di reclamo.

p ] Gli apparecchi di illuminazione non debbono essere trattati come normali rifiuti urbant

1 - Il prodotto non deve essere modificato. Qualsiasi modifica annulla la garanzia e pus rendere
IN_CASO DI MANUTENZIONE TOGLIERE TENSIONE ! 2. Gliapparecchiilluminanti dismessi debbono essere consegnati alle discariche pericoloso il prodotto.

Seguire attentamente le istruzioni per garantire un funzionamento corretto e sicuro.
Conservare questo foglio per future necessita. Per eventuali problemi contattare il fornitore.

[ : N ISTRUZION! DI MONTAGGIO N N Vil Lombrdi, 129 N
K j:@ g Seguire attentamente le indicazioni riportate nelle rufﬁgun:uzioni.QD '-sanll . 20089 Rozzano (i)

espressamente autorizzate o riconsegnate al distributore all'atto dell'acquisto di un « La DISANO ILLUMINAZIONE S.p.A. declina ogni responsabilita per danni causati da un proprio
1Kg . v N L @ nuovo apparecchio. prodotto montato in modo non conforme alle istruzioni.
. bt po . oht - o o Please follow the instructions as shown in the relative picture. 3. Lelampade, se smaltite con I'apparecchio, non devono essere frantumate in quanto « Uinstallazione dei prodotti deve essere eseguita a regola d'arte.
Peso max. - Max weight - Poids max - Hochstgewicht - Peso méx - Peso méx N ° A N |
Makc. sec - Waga max Damaged components must be replaced with new ones of the same contenenti sostanze altamente inquinanti per 'ambiente. « Per I'anno e mese di produzione, caratteristiche e parametri, vedere l'etichetta di marcatura.
e. 4. Il simbolo del bidone barrato & riportato sui prodotti per ricordare gli obblighi di « Please follow the instructions supplied with the product to ensure proper and safe operation.
. N N L. " . " raccolta separata. * Keep this sheet for future reference. Please contact the supplier in case of doubt.
ATTENZIONE]! ! tosseli di fissaggio della bosetta e la superfice su cui viene =~ Always make sure the diffuser surface is cleaned of dirt and other 5. Lo smaltimento abusivo di dett rifuti & punito dala legge + Keep the packaging label to allow eaéy tracking of the prociuetincase of complaints.
* montata devono garantire una adeguata tenuta dei carichi applicati. foreign matter. « The product cannot be modified. Any modification will void the warranty and may make the
Suitable for indoor installation. Pursuant to the EU Directive 2002/95/EC on waste electrical and electronic product unsafe.
ATTENTION! Both the base anchors and the surface where the base will be TURN THE POWER OFF DURING MAINTENANCE ! equmment (WEEE)the following shall apply : « DISANO ILLUMINAZIONE $.p.A. cannot be held responsible for damages caused by installation
mounted must be strong enough to support the loads applied. z E'gh“ndg Zfltmﬁs ﬂfef not to be tfe;tej 3‘5 urb;ﬂ Waslf‘ 5 | Lo performed other than in strict accordance with the instructions described in this section.
. Discarded lighting fittings are to be delivered to authorised waste disposal facilities or Products must be installed according to the state ot the art.
Les chevilles de fixation de la patre et la surface sur loquelle elle ) “smms w W‘I’Aﬁ returned to the distributor when a new equipment of the same time is purchased « The year and month of construction, characteristics and parameters are indicated on the
ATTENTION! est montée doivent garantir une tenue compatible avec les charges Sen tenir scrupuleusement aux indications affichées sur les schémas. 3. Fixtures that are disposed of must not be disassembled or crushed as they contain marking label.”
* appliquées. Les composants endommagés dewront &tre remplacés par des highly polluting substances. « Suivre attentivement les indications données, pour garantir un fonctionnement correct et
du méme type 4. The crossed-out bin mark is applied to remind users that the product must be disposed Sans risque.
Die Befestiqungsdiibel der Basis und die Cberfiiche, auf der sie montiert bt " . of according to applicable legislation « Conserver la présente notice pour toute nécessité future. En cas de probleme, contacter le
ACHTUNG! ™ e & 5 Hatung der oot ) vi Toujours vérifier que la surface du diffuseur n’est pas obstruée par de 5. Unauthorised disposal of waste is an offence and will result in the penalties prescribed fournisseur.
miissen iber éine ausreichende Haltung g en verfigen. la saleté ou tout autre corps &tranger. by the law. « Pour toute réclamation éventuelle, conserver I'étiquette de I'emballage afin de permetre la
i ATENCION! Los tacos de fijaci6n de la regleta y lo superficie sobre la que se monta Apte a fonctionner a l'interieur. La Directive Européenne 2002/95/CE sur le traitement des déchets des fragablite dulot de production, o dificat ¢ soportée annule|
+ tienen que garantizor una resistencia adecuada a las cargas aplicadas. EN CAS DE D'ENTRETIEN, COUPER L’ALIMENTATION ! équipements électriques et électroniques (RAEE) stipule ce qui suit: * ;afa;"m:‘el";euf'rjf;: ‘ij’g;e'ﬂ‘jé”;’:r:uj‘" tication quiserait apportee annule a
1. Lesluminaires ne doivent pas étre traités comme des déchets urbains classiques. : g . .
- A ! - ' DISANO ILLUMINAZIONE $.p.A. décline tout bilit les d
K)ot & ok o b ¢ o speck 10 il € o 2. Lesapparels déclarage aui ne sont plus ulsés dotvent e ot s s e Gécharges * DISANO ILLUMINAZIONE o1 décine toue responsabié pou es dommages provoques
ATEN(; Q! devem garantir uma adequada resisténcia das cargas aplicadas. Die in den Darstellungen aufgefihrten Angaben milssen expressément autorisées soit rendus au distributeur lors de achat d'un appareilneuf - Uinsalation des appareisdoft seffectuer selon s réges de ot
+ tens befolat werd 3. Les ampoules électriques, si éliminces avec le luminaire, ne doivent pas étre brisées, « Pour connaitre I'année et le mois de fabrication, les caractéristiques techniques et les
EHMMAHME K B g B u nofy Ha Komopyo je’:engs eps JLe P 9 dvéer ?‘n.‘ rweise b nédiat werden Kénnt Ietantdonne qu[el\es contiennent des substances fortement polluantes pour paramétres, consulter I'étiquette de marquage.
o a 'environnement.
oo gom P i durch analoge Bestandteile ersetzt werden. ' 4. Le symbole dela poubelle barrée est affiché sur les prodits, pour rappeler I'obligation « Die Anleitungen missen strengstens befolgt werden, damit ein korrekter und sicherer Betrieb
" o de collecte séparée. gewahrleistet werden kann. Dieses Merkblatt fiir zukinftige Einsatznotwendigkeiten
UWAGA! Kotki mocujqce podstawke oraz p na ktdrej jest Stets sicherstellen, dass die Funktionsti iichtigkeit der Oberfiiiche der 5. Toute élimination abusive des déchets visés plus haut est punie par la loi. aufbewahren. Falls Probleme irgendiwelcher Art auftreten sollten, bitte den Lieferanten
. muszq g dpowiedniq wytrzymatos¢ na obcigzen Streuscheibe nicht aufgrund des Vorhandenseins von Schmutz oder informieren.
— - - anderen Ablagerungen beeintrdchtigt wird. o Das Etikett, welches sich auf der Verpackung befindet, muss gut aufbewahrt werden, da es
S'CURSZZIA FOTOB'(OL(%CE'CA G“J)PPO dirischio esente alla distanza di 20 cm, Geeignet fur Innenbetrieb. Die Europische Richtlinie 2002/95/CE, welche sich auf die Entsorgung von aufdies Art und Wese m Fale von Rekamationen maglch s, den Warenposten der
secondo la norma (IEC/TR 62778). BEI WARTUNGSVORGANGEN, SPANNUNG AUSSCHLIESSEN ! elektrischen und elektronischen Geraten bezieht (RAEE), legt die nachstehend jeweiligen Produktion ausfindig zu machen.
PHOTOBIOLOGICAL SAFETY:Exempt Group at distance of 20 cm, according to s ! aufgefihrten Vorschriften fest: « Am Produkt dirfen keinesfalls Anderungen vorgenommen werden. Jede einzelne Anderung
(IEC/TR 62778) DE MONTAE @ 1. Beleuchtt Ste durfen | Iis wie andere normale, stidtische Abfille behandelt lasst die Garantie definitiv erlischen und kann dazu fithren, dass das Produkt eine Gefahr
- : . . ) werden. darstellt.
SECURITE PHOTOBIOLOGIQUE:Groupe sans risque & une distance de 20 cm, Siga atent: te las instrucci que se recogen en las 2. Beleuchtungsgerate, die nicht mehr genutzt werden, missen bei den betreffenden und  Das Unternehmen DISANO ILLUMINAZIONE S.p.A. iibernimmt keinerlei Haftung fir Schaden,
conformément & (IEC/TR 62778). ilustraciones. ausdriicklich dafir oder direkt beim Erwerb dswle durch ein Produkt verursacht werden, das nicht geméR den Anleitungen montiert worden
PHOTOBIOLOGISCHE SICHERHEIT:Group Risk-free in einem Abstand von 20 cm, 3 tui eines neuen Gerates dem Handler tbergeben werden. st
nach (EC/TR 62778) Los componentes que sufrieran dafios han de ser sustituidos con 3. Falls dlle Lampen zusammen mit dem Gesat entsorgt werden, dirfen diese keinesfalls « Die Installation der Produkte muss fachgerecht durchgefihrt werden.
X ‘ ‘ ‘ componentes andlogos. Zorbrochen sein. do sie aus dendon nd o In Bezug auf das Produktionsjahr, Eigenschaften und Parameter siehe Kennzeichnungen auf
SEGURIDAD FOTOBI;)TLOGICA:Grupo libre de riesgo a una distancia de 20 cm, Asegﬁrers: g*nemp{e de qt;e IaI superficie del difusor no esté obstruida 4. Das Symbol mit der angekreuzten Milltonne, welches auf den Produkien worhanden ist . g\egraEatll;itltaer‘nente\asmstrucc\onnesafln e arantiza um funciomamiento corectoyseguro
segun la norma (IEC/TR 62778). por suciedad u otros materiales. soll daran erinnern, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer von anderen Conserve esta ho 5 n
' . L \ateric . ja para necesidades futuras. En caso de problemas, péngase en contacto con
SEGURANGA FOTOBIOLOGIA:Grupo livre de risco a uma disténcia de 20 cm, de Adecuado para uso en interiores. Abfallen getrennt werden muss. el proveedor.
acordo com a (IEC/TR 62778). EN CASO DE MANTENIMIENTO, iDESCONECTE LA CORRIENTE! 5._Eine unerlaubte Entsorgung der genannten Abflle wird gesetalich bestraft. « Conserve la etiqueta de embalaje para permitir localizar el lote de produccién en caso de
HOTOBMOIOMMYECKAA BE3OMACHOCTb: rpynna He noAnekKallan KOHTPONIo Ha 6 reclamacion.
by AneHILL P La Directiva Europea 2002/95/CE sobre el tratamiento, reciclado y eliminacién « El producto no ha de modificarse. Cualquier cambio anula la garantia y puede hacer peligroso
paccrosHuu 20 cM B COOTBETCTBUM CO cTaHaapTom (IEC/TR 62778). u mm m de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE)establece lo siguiente: el producto
BEZPIECZENSTWO FOTOBIOLOGICZNE: Brak ryzyka w odlegtosci 20cm, zgodnie z Seguir meticulosamente as instrugSes indicadas nas figuras. ; t:z ::::::::Z Zﬁr:“;”ajjs‘[fa‘:jjgs;‘;’g’:;f:sl‘ﬁiﬁfﬂ:‘;g:‘j‘:ﬁona o « DISANO ILLUMINAZIONE S.p.A. declina toda responsabilidad por dafios provocados por un
norma (IEC/TR 62778). Os componentes eventualmente danificados devem ser substitufdos por I producto de su marca si no se ha montado con arreglo a las instrucciones.
3 (IEC/ ) f %é ti P espegﬁcamente o al distribuidor en el momento que se compre una luminaria nueva. « Lainstalacion de los productos tiene que realizarse cumpliendo con todos los requisitos.
K . s — outros Identicos. 3. Las lamparas, si se eliminan con la luminaria, no han de triturarse ya que contienen « Parael afioy el mes de produccion, caracteristicas y parametros, véase |a etiqueta de
+ e 8 ” . ~ . Y p 3 v P 3 s
Idoneo per essere installato su superfici normalmente infiammabili . Verificar sempre que a superficie do difusor de vidro ndo esteja sustancias contaminantes para el medio ambiente. marcado.
This luminaire is suitable for direct mounting on normally flammable obstruida por sujidade ou outros materiais. 4. Elsimbolo del contenedor se muestra en los productos para recordar las obligaciones de « Seguir as instrugBes com a méxima atengao para garantir um funcionamento correcto e
surfaces Adequado pora uso em mbentes fechados. o TR s s e csaso o b A
> . . - g o Guardar este folheto de instrug8es para futuras consultas. Face a qualquer problema,
Installation possible sur des surfaces normalement inflammables. NO CASO DE MANUTENGAO, DESLIGAR A CORRENTE ELECTRICA ! ~ | — - contactar o seu fornecedor.
Zur Installation auf normal brennbaren Oberfldchen geeignet. Directiva Europeia 2002/95/CE relativa a0 tratamento dos residuos de aparelhos « Conservar a etiqueta da embalagem a fim de permitir, em caso de reclamagdo, a
> ] re € eléctricos e electronicos (RAEE) estabelece : dentificago do lote de producio.
Apropiada para instalarse en superficies normalmente inflamables. WHCTPYKLIMA NO MOHTAXY 1. Os aparelhos de iluminacio ndo devem ser tratados como residuos urbanos + 0 produts nio deve ser modificado. Qualquer modificaio efectuada anula a garantia e
Adequado para ser montado em superficies normalmente inflamaveis. Touro cnegyime YKQ3GHUAM, nongenjeHHuM PUCYHKAMU. ”°""3,‘;- Ihos defl sod pode tornar o produto perigoso.
TPUrOAEH 48 YCTAHOBKM Ha MOBEPXHOCTU U3 HOPMANBHO [lna 3ameHb Heucnp ime MoJbKo 2. 255(’;’;'3 :Sfofﬁigggzu"cisevgl‘v:ld“;":g?sﬂméf;gg‘gf;:scgfr\s;é"é::ﬁf oA D\S/;NO IL‘LUMIN:XZ\ONE SpA nio assume n‘enhutma [esp;nsabllldade ddev;da adanos
z causados pela montagem ndo correspondente as instrugdes de um seu produto.
BOCNaMEHAGMOro Matepuana. _ gHanozuuKpe sandacmu. _ . novo aparelho. B « Amontagem dos produtos deve ser feita de acordo com as normas em vigor.
Przeznaczony do instalacji na powierzchniach zwykle tatwopalnych. Ybeg 6 ( poBepbme Ha 3. As \amsadads, se forem eh[nmad;s junto co‘m o apare\hlor zao devem ser « Paracano e omés de fabrico, para as caracteristicas e os parametros, favor consultar a
omqmcmbue 3acopeHus u 302 93HEHUS) trituradas, dado que contém substancias altamente poluidoras etiqueta de marcacéo.
La sorgente diilluminazione a LED contenuta in questo apparecchio di gna T f ) e snrr;botlo ddo e ba‘rhradole Td\cado s produtos parafembrar que deve 1iroGsi rapaHTUpoBaTs NPaBUAEHYIo  Besonaciylo pabory Msaenulh, cTRoro NpAaspwHEaiecs
ser efectuada uma recolha sel eg iva. | UHCTPYKLMM
illuminazione deve essere sostituita solo dal costruttore o dal suo nEPEI] OBC/IVXVBAHMEM HEOBXOAMMO OTKIIOYATL MATAHME ! 5. Adestruicdo abusiva destes residuos ¢é punida pela lei. CoxpaHsiiTe 3TOT INCTOK ANA NOCAEAYIOWETO UCONBI0BAHUA .
centroassistenza oppure da un simile personale qualificato. R MpU BO3HMKHOBEHY U KaKNx-NMEO NPoB/Iem 0BpawaiiTeck K NOCTaBWKY.
! ppure da un simie personaie q INSTRUKCJE MONTA2U Eaponeiician AnpeTuaa 2002/95/CE (RAE) No YTAW3aL OTXOR08 NpovsBoACTEa COXpaHAIITe YNaKOBOHHE ADbIK AR OTCHEKMBaHMA NaPTM U3ACAT & CAyiae
The LED light source contained in this luminaire shall only be replaced by the - “ o SNEKTPUYECKOTO 1 3/1EKTPOHHOTO 0GOPYA0BaHNA NPEANUCHIBAET CeAYIOLIEe : BO3HMKHOBEHWA NPETeH3Wit .
manufacturer or his service agent or a similar qualified person. Dokfadnie przestrzegac zalecen ych na r! 1. NpuBops! OCBELIEHNA AOMKHBI YTUIN3UPOBATLCA OTALNBHO OT 0BbINHLIX GbITOBbIX 3anpeuaeTca BHOCUTb U3MeHeHwA B 3Aenua . JoBoe U3MeHeHMe AenaeT rapaHTuio
La LED de ce luminaire doit &tre remplacée uniquement par le fabricant, par le Elementy, ktdre mogq ulec uszkodzeniu, nalezy zastqp logicznymi o o i 5 ;Zﬁf‘gimﬁ"’;:;SNME"S”‘Q;\C‘“““ irdvandiibaly 5 5
N R L . - . OTpa6oTaBiume cBoit CPOK NPUBOPLI OCBELLEHNA CAJIOTCA Ha YTUIM3ALMIO B I [l I .p.A. CHUMaeT ¢ ceba OTBETCTBEHHOCTD 3a No6oi yieph,
centre d'assistance ou par un technicien qualifié. elementami. e . N . .. 3BTOPU30BaHHbIE NYHKTbI CBOPa AW BO3BPALLAIOTCA ANCTPUBLIOTEPY NPU MOKYMKE NPUYUHEHHBI BCNCACTBUE HAPYILEHWA UHCTPYKLAW O MOHTaXKY CBOEN NPOAYKUMA.
Die LED Beleuchtungsquelle, die in diesem Gerit vorhanden ist, darf Nalezy zawsze upewni¢ sig, ze powierzchnia dyfuzora nie jest zatkana HOBOTO CBETMNbHMUKa YCTaHOBKa U3aeAMH OMKHA GbiTh BbINONHEHA GE3YKOPH3HEHHO .
ausschlieRlich vom Herstellungsunternehmen oder vom Assistenzzentrum bzw. przez brud lub inne materiafy. 3. Jlanel, ECAU OHM WAYT Ha YTWIA33LING BMECTE CO COETUALHAKOM, He A0/l O M MECAL BLINYCKA, XapaKTEPUCTUKY 1 1aPAMET b YKa3aHs) Ha MAPKUPOBOHHOM STUKET Ke.
von dafir qualifiziertem Fachpersonal ausgetauscht werden. Nadaje si¢ do uzytku wewnqtrz pomieszczen. s:ife”;:"" TAK KaK conepaT P SPEAHEIE AR cpeae! iimi:ax::::j; Kar::?(:qz:/eu:e;e‘:n.:?nﬁesz/.:iZDOT:Q::’.T::}:::.:T:\:C:::g?:\e
La fuente de iluminacion de LED que contiene esta luminaria tiene que ser W PRZYPADKU WYKONYWANIA KONSERWACJI NALEZY NAJPIERW 4. 3HaK nepevePKHYTOTO MyCOPHOTO KOHTEIHEPa NPUBEAEH Ha NPOAYKLMN ANR mvestrgzegaé Zaleteﬁ_p P g & 4
sustituida solo por el fabricante, por su centro de asistencia o por personal ODUchYC NAPIECIE ! Hanomranus noTpebutenam of o6raatenHoctu andepenunposanHoro cbopa . Przechowywat instrukcje w celu wykorzystania jej w przyszlosci. W przypadku wystapienia

5. HesakoHas nepepaBoTka OTX0A08 KapaeTe 3aKOHOM ewentualnych probleméw nalezy skontaktowac si z dostawca urzadzenia.

Przechowywac etykietke opakowania, aby umozliwi¢ odszukanie partii produkcji w
przypadku skladania reklamacji.

Nie modyfikowaé produktu. Wszelkie modyfikacje powoduja uniewaznienie gwarancji i moga
sprawié, ze jego uzywanie bedzie niebezpieczne.

Firma DISANO ILLUMINAZIONE S.p.A. zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane przez wlasne produkty, zainstalowane w sposéb niezgodny z zaleceniami.
Instalacje produktéw nalezy przeprowadzié zgodnie z zasadami sztuki.

Aby sprawdzi¢ rok i miesiac produkcji, wlasciwosci i parametry nalezy przeczytac etykiete z
oznakowaniem.

cualificado similar.
Afonte d‘e |!um|na;ao com LEDS, contida neste aparelho de |Igmlna?ao deve Dyrektywa Europejska 2002/95WE dotyczaca wykorzystywania odpadéw sprzetu
ser substituida apenas pelo construtor, pelo seu centro de assisténcia ou elektrycznego i elektronicznego (RAEE) rozporzadza co nastepuje:
por pessoal igualmente qualificado. 1. Oprawy oswietleniowe nie moga byé wyrzucane jako zwykte odpady miejskie.
3ameHy CBETOAMOAHOTO UCTOYHMKE CBETA, YCTAHOBAEHHOTO B 3TOT CBETUNLHUK, 2. Zutyte oprawy nalezy oddac do specjalnie w tym celu autoryzowanych punktow
M o 5 5 {
[N0/MKEH NPOU3BOAMTH U3FOTOBUTE b, €0 YNONHOMOUEHHbII CEPBUCHBII areHT zajmujacych sig selektywna zbiérka odpadéw lub do sklepu przy okazji dokonywania

zakupu nowej oprawy.
WM AMUO, VIMeIOLLLEe COOTBETCTBYIOULYIO KBAAMOUKALMIO . 3. Zaréwki wyrzucane razem z oprawa nie moga by¢ tiuczone, poniewat zawieraja

Zrédto $wiatta LED umieszczone w tej oprawie o$wietleniowej musi by¢ substancje silnie zanieczyszczajace srodowisko.
wymieniane wylacznie przez producenta, autoryzowane centrum serwisowe 4. Symbol przekretionego kosza na émieci zamieszczony na urzadzeniach shuty do c E
przypomnienia o obowiazku stosowania zasady selektywnej zbidrki odpadéw. GLOBO 2.0

Qb personel serwisowy odpowiednio wykwalifikowany. )

-~
N

5. Nielegalna utylizacja wyzej wymienionych odpadéw jest karalna  zgodnie z prawem
K g ylizacja wyze] wy ych odpadéw j & p ) AD09_02
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Detection area Hold-time Daylight threshold disabled.
Detection area means detection Hold-time means the Function non available.
coverage. It can be adjusted by time period the light will
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